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Fermator es una de las compafiias lideres en la fabricaciéon de puertas
para ascensor a nivel mundial.

Nuestra actividad principal estd fundamentada en un modelo de
gestién basado en la innovacién de nuestros productos y procesos de
fabricacién y en el desarrollo constante de los sistemas IT y logisticos
del grupo.

Desde nuestros multiples centros de producciéon en Espafia, Italia,
Francia, China o Brasil entre otros, distribuimos nuestros productos a
mas de 90 paises.

Para mas informacién visite nuestra pagina web: www.fermator.com

Fermator are one of the leading companies on a world wide level in the
manufacturing of automatic doors for lifts.

Our main activity is founded on a management model based on the
innovation of our products and manufacturing process and the constant
development of the group’s IT and logistics systems.

From our production plants, located in countries such as Spain, Italy,
France, China and Brazil among others, we deliver our products to over
90 countries.

For further details, please visit our web site: www.fermator.com



PUERTAS TELESCOPICAS PUERTAS CENTRALES PUERTAS PLEGABLES MODELO ECC

3 hojas con pisadera enrasada de 90 mm. 4 hojas con pisadera enrasada de 70 mm. 4 hojas con motor AC/DC
3 Panels with flush sill of 90 mm. 4 Panels with flush sill of 70 mm. 4 Panels with AC/DC motor
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MODERNIZACION EN 3 PASOS
MODERNIZATION IN 3 STEPS

1. Puerta de cabina Fermator.

2. Pisadera, soporte de pisadera y faldén.

3. Fijaciones del operador al techo de la cabina.
2. 4. Marco de cabina.

1. Fermator cabin door. L

| 2. Sill, sill support and toe guard.
3. Operator bracket fixations to car ceiling.

4. Car frame.

Instalacién antigua sin
puerta cabina : : > A > :
Old installation without Kit de modernizacién Fermator Solucién final

automatic cabin door s I Fermator Modernization Kit Final solution
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